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And Pharaoh said unto his brethren, What [is] your occupation? And they said unto Pharaoh, Thy servants [are] 
shepherds, both we, [and] also our fathers.
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And the shepherds came and drove them away: but Moses stood up and helped them, and watered their flock.
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And they said, An Egyptian delivered us out of the hand of the shepherds, and also drew [water] enough for us, 
and watered the flock.
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And now I have heard that thou hast shearers: now thy shepherds which were with us, we hurt them not, neither 
was there ought missing unto them, all the while they were in Carmel.
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It shall never be inhabited, neither shall it be dwelt in from generation to generation: neither shall the Arabian 
pitch tent there; neither shall the shepherds make their fold there.
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multitude of shepherds is called forth against him, [he] will not be afraid of their voice, nor abase himself for the 
noise of them: so shall the LORD of hosts come down to fight for mount Zion, and for the hill thereof.
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Yea, [they are] greedy dogs [which] can never have enough, and they [are] shepherds [that] cannot understand: 
they all look to their own way, every one for his gain, from his quarter.
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The shepherds with their flocks shall come unto her; they shall pitch [their] tents against her round about; they 
shall feed every one in his place.
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And I will set up shepherds over them which shall feed them: and they shall fear no more, nor be dismayed, 
neither shall they be lacking, saith the LORD.
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Howl, ye shepherds, and cry; and wallow yourselves [in the ashes], ye principal of the flock: for the days of your 
slaughter and of your dispersions are accomplished; and ye shall fall like a pleasant vessel.
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And the shepherds shall have no way to flee, nor the principal of the flock to escape.
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A voice of the cry of the shepherds, and an howling of the principal of the flock, [shall be heard]: for the LORD 
hath spoiled their pasture.
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Thus saith the LORD of hosts; Again in this place, which is desolate without man and without beast, and in all the
cities thereof, shall be an habitation of shepherds causing [their] flocks to lie down.
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My people hath been lost sheep: their shepherds have caused them to go astray, they have turned them away [on] 
the mountains: they have gone from mountain to hill, they have forgotten their restingplace.
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Therefore, ye shepherds, hear the word of the LORD;
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[As] I live, saith the Lord GOD, surely because my flock became a prey, and my flock became meat to every beast
of the field, because [there was] no shepherd, neither did my shepherds search for my flock, but the shepherds fed 
themselves, and fed not my flock;
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Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at their hand, and 
cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; for I will 
deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10 (2).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_34/26_EZE_34_10/26_EZE_34_10.jpg


Audio Play 26_EZE_34_10

Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at their hand, and 
cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; for I will 
deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10 (3).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_34/26_EZE_34_10/26_EZE_34_10.mp3


26_EZE_34_10

Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at their hand, and 
cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; for I will 
deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10 (4).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_34/26_EZE_34_10/26_EZE_34_10.mp4


PDF Photo 26_EZE_34_10

Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at their hand, and 
cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; for I will 
deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10 (5).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_34/26_EZE_34_10/26_EZE_34_10.pdf


Verse Studies 26_EZE_34_10

Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at their hand, and 
cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; for I will 
deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10 (6).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_34/26_EZE_34_10/right.html


Verse Studies 26_EZE_34_10

Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at their hand, and 
cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; for I will 
deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10 (7).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_34/26_EZE_34_10/right.html


26_EZE_34:10 Thus saith the Lord GOD; Behold, I [am] against the shepherds; and I will require my flock at 
their hand, and cause them to cease from feeding the flock; neither shall the shepherds feed themselves any more; 
for I will deliver my flock from their mouth, that they may not be meat for them.

26_EZE_34_10.html



Photo JPG 30_AMO_01_02

And he said, The LORD will roar from Zion, and utter his voice from Jerusalem; and the habitations of the 
shepherds shall mourn, and the top of Carmel shall wither.
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And this [man] shall be the peace, when the Assyrian shall come into our land: and when he shall tread in our 
palaces, then shall we raise against him seven shepherds, and eight principal men.
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Thy shepherds slumber, O king of Assyria: thy nobles shall dwell [in the dust]: thy people is scattered upon the 
mountains, and no man gathereth [them].
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And the sea coast shall be dwellings [and] cottages for shepherds, and folds for flocks.
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Mine anger was kindled against the shepherds, and I punished the goats: for the LORD of hosts hath visited his 
flock the house of Judah, and hath made them as his goodly horse in the battle.
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[There is] a voice of the howling of the shepherds; for their glory is spoiled: a voice of the roaring of young lions; 
for the pride of Jordan is spoiled.
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Whose possessors slay them, and hold themselves not guilty: and they that sell them say, Blessed [be] the LORD; 
for I am rich: and their own shepherds pity them not.
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Three shepherds also I cut off in one month; and my soul loathed them, and their soul also abhorred me.
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And there were in the same country shepherds abiding in the field, keeping watch over their flock by night.
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And it came to pass, as the angels were gone away from them into heaven, the shepherds said one to another, Let 
us now go even unto Bethlehem, and see this thing which is come to pass, which the Lord hath made known unto 
us.
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And all they that heard [it] wondered at those things which were told them by the shepherds.
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And the shepherds returned, glorifying and praising God for all the things that they had heard and seen, as it was 
told unto them.
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